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Kampania przeciwko dwujezycznym tabliczkom
informacyjnym z nazwami ulic trwa. Fundacja wielokrotnie
informowata o wielu krokach (w tym sgdowych) réznych
instytucji panstwowych (zwlaszcza Panstwowej Inspekciji
Jezykowej) majgcych na celu usuniecie tabliczek z
nazwami ulic w jezyku polskim, ktére sg powszechne na Iy 'y
terenach zwarcie zamieszkanych przez polskg mniejszo$¢
narodowg na Litwie. 30 wrzes$nia br. doszto do kolejnej
niekorzystnej dla mniejszosci narodowych zamieszkatych
Litwe decyzji wladzy.

28 stycznia br. Sgd Administracyjny Wilna wydat L
orzeczenie, ktorym zobowigzat administracje samorzadu
solecznickiego do wykonania zgdania wnioskodawcy, tj. przedstawiciela Rzgdu na powiat wileniski. Wnioskodawca
zadat zmiany na terenie Samorzadu Rejonu Solecznickiego tych tablic z nazwami ulic, ktére nie spetniajg
wymogow ustawy o jezyku panstwowym oraz zasad nadawania, zmiany i wciggniecia do ewidencji nazw ulic,
budynkdéw, budowli i innych przedmiotéw. Sgd Administracyjny Wilna zobowigzat administracje samorzadu do
wykonania zgdania wnioskodawcy, tj. zobowigzat zostawi¢ tablice z nazwami ulic wytgcznie w jezyku litewskim.

Kolegium Sadu po rozpatrzeniu sprawy administracyjnej doszto do wniosku, ze dyrektor samorzgdu administrac;ji
rejonu solecznickiego bezprawnie i bez uzasadnienia zignorowat Zgdanie petnomocnika rzadu dotyczgce zmiany
podwajnych nazw ulic zgodnie z aktami prawnymi Republiki Litewskiej. W zwigzku z tym Sad swoim orzeczeniem
zobowigzat administracje samorzadu solecznickiego do zmiany tablic na spetniajgce wymogi ustawy o jezyku
panstwowym w ciggu jednego miesigca od uprawomocnienia orzeczenia. Orzeczeniem zostaty objete ulice
nastepujacycch miejscowosci w rejonie solecznickim: Kolesniki, Dowgidance, Purwiany, Montwiliszki, EjszyszKki,
Dziewieniszki, Jaszuny, Zegaryn, Turgiele, Soleczniki Mate, Tetiance, Biata Waka, Rudniki.

Orzeczenie to jest w swojej wymowie analogiczne do orzeczenia Naczelnego Sgqdu Administracyjnego z dnia 8
lipca 2011 r. w sprawie Samorzadu Rejonu Wilenskiego. Orzeczenie byto utrzymane przez Sad Apelacyjny i
uprawomochnito sie. Administracja Samorzgdu Rejonu Solecznickiego nie zgodzita sie z orzeczeniem Sadu
Administracyjnego Wilna z dnia 28 stycznia br. argumentujgc, iz w.w. orzeczenia sg skierowane do ré6znych
adresatow.

Samorzad solecznicki twierdzit, ze zgodnie z artykutem 642 Kodeksu postepowania cywilnego orzeczenie sgdu
powinno by¢ wykonane przez te osoby, ktére sg wskazane w tytule egzekucyjnym, czyli osoby, ktérych
orzeczenie dotyczy. W tym przypadku adresatem wyroku Administracyjnego Sgdu Wilna z dnia 28 stycznia 2013 r.
jest wytacznie administracja Samorzgdu Rejonu Solecznickiego. Oznacza to, ze wlasciciele budynkow, na ktérych
sg zamieszczone dwujezyczne tabliczki nie sg uczestnikami postepowiania i nie naktada sie na nich w tej sprawie
zadnych obowigzkéw.

Ewentualne interpretowanie orzeczenia w ten sposéb, ze odnosi sie ono do wspomnianych wtascicieli budynkow
znaczytoby, Ze obejmuje ono wszystkie podobne sytuacje i skierowane jest do nieograniczonego grona oséb (ma
charakter abstrakcyjny i powszechny), a to oznaczatoby podwazenie zasady panstwa prawa i bytoby sprzeczne z
obowigzujgcym na Litwie 6 artykutem Konwencji o Ochronie Praw Cztowieka i Podstawowych Wolnosci,
gwarantujgcym prawo do rzetelnego procesu. Ponadto bytoby to sprzeczne z art. 97 Kodeksu postépowania
administracyjnego, w mysl ktérego orzeczenie, ktére weszto w zycie ma by¢ wykonane przez podmiot, ktérego
czyn lub zaniechanie byto zaskarzone.

W takiej sytuacji samorzad solecznicki uwaza, ze decyzja administracyjna, ktéra byta przedmiotem rozwazan
Sadu, dotyczy jedynie terenéw (domodw, budynkow itp.) podlegtych samorzadowi, nie dotyczy zas prywatnych
posesji i samorzad nie ma prawa ich usungg.


http://www.wilnoteka.lt/pl/artykul/dwujezyczne-tabliczki-z-nazwami-ulic-kwestia-nie-do-rozwiazania

30 wrzesnia br. Litewski Naczelny Sad Administracyjny nie zgodzit sie z argumentami samorzadu solecznickiego i
uprawomocnit orzeczenie Sadu Administracyjnego w Wilnie z dnia 28 stycznia br. Sad orzek}, ze Ustawa o jezyku
panstwowym jednoznacznie stwierdza, ze nazwy ulic i miejscowo$ci muszg by¢ zapisane po litewsku, dlatego
dwujezyczne napisy ulic w rejonie solecznickim sg niezgodne z prawem i nakazat urzednikom samorzadu zdjgc
tabliczki. Orzeczenie sadu jest ostateczne i niezaskarzalne.

Fundacja nie zgadza sie z orzeczeniem sgdu, poniewaz jest ono sprzeczne z obowigzujgcym na Litwie prawem
miedzynarodowym. Fundacja zobowigzuje sie udzieli¢ bezptatnej pomocy prawnej wszystkim wtascicielom
dwujezycznych tabliczek wkacznie z reprezentowaniem przed sgdami krajowymi oraz miedzynarodowymi.

Wiecej informacji, wtgczanie z ulotkg informacyjng, w ktorej napisaliSmy, jak postepowa¢ w tej sprawie, znajduje sie
na stronie http://www.efhr.eu/ulotki-ethr/
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